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ZBIGNIEW KALISZ

) SPRAWA WYDANIA ,,THE POLISH NATION”
W SWIETLE KORESPONDENCJI WINCENTEGO LUTOStAWSKIEGO
Z WLADYSLAWEM ZAMOYSKIM

Wybuch | wojny Swiatowej wzbudzit wsrdd licznej emigracji polskiej
na Zachodzie — zwiaszcza we Francji — nadzieje, ze nadeszta dla na-
rodu polskiego chwila by¢ moze dziejowa — odzyskania utraconej pod
koniec XVIII w. niepodlegtosci. Jesli w poczatkowej fazie wojny nikt
nie wierzyt w mozliwos¢ kleski militarnej wszystkich trzech zaborcow
— Rosji, Niemiec i Austro-Wegier, to w koncowym okresie wojny spra-
wa ta stata sie faktem. Doszedt bowiem dodatkowy a nie przewidziany
czynnik 0 znaczeniu zasadniczym dla niepodlegtosci Polski — wybuch
rewolucji w krajach zaborczych i rozbicie w nich struktur panstwowych.
Zjawisko to utorowato droge do powstania niepodlegtego panstwa pol-

skiego.
Zanim to jednak nastgpito, stronnictwa i partie polityczne — dzia-
tajace w kraju jak i na emigracji — podjety juz na poczatku wojny

dziatania na rzecz odbudowy panstwowoscih Duzg aktywnos¢ w tym
wzgledzie przejawiata emigracja polska we Francji.

W niniejszym artykule nie bedziemy sie zajmowaé orientacjami po-
litycznymi polskiej emigracji politycznej, przedstawimy jedynie dziata-
nia na rzecz jednego z ich przedstawicieli na polu naukowym i publicy-
stycznym. Mowa tu o Wincentym Lutostawskim. Zyt w latach 1863 -
- 1954, wyksztatcenie filozoficzne uzyskat na Uniwersytecie Dorpackim
pod kierunkiem Gustawa Teichmullera. Doktorat z filozofii obronit na
Uniwersytecie w Helsinkach, studia uzupeinit w Londynie i Paryzu.
Prowadzit takze dziatalno$¢ spoteczng i publicystyczng w duchu patrio-
tycznym. Lutostawski organizowat ,,kuznice” 1, ktérych celem byto ,,roz-
powszechnianie polskiego pogladu na Swiat i zupelne przetamanie par-

1 Zob. J. Pajewski: Odbudowa panstwa polskiego. 1914-1918. Warszawa
1978 ss. 384; J. MaternieKki: Idee i postawy. Historia i historycy 1914-1918. Stu-
dium historiograficzne. Warszawa 1975 ss. 544.

2 ,,Kuznica” — byta to swego rodzaju szkota — internat wychowania moralne-
go zorganizowana przez przyjaciotkg W. Lutostawskiego Marie Paris w oparciu
o idee wychowania i nauczania, ktére opracowat Lutostawski. Pierwsza tego typu
szkota zostata zorganizowana w Tlemcen w Algierii.
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tyjnych wasni, aby wytworzy¢ jednolito$¢ tworczego zycia narodowego,
ktére by miato by¢ wzorem dla innych narodéw i prowadzi¢ je do har-
monijnej organizacji catej ludzkosci” 3

Ideaty narodowe prezentowane w ,,kuznicy” nie znalazty zrozumienia
wséréd jej wychowankéw. Sam Lutostawski stwierdzat, ze cele, ktore
postawit przed wychowankami, nie zostaty zrealizowane. Uznano wow-
czas, ze ,kuznica” nie posiadata warto$ci dla zycia narodowego. Nie
zniechecito to filozofa, ktéry w latach 1913-1918 nadat organizowat
»KuZnice”. Dzieki ozywionej dziatalnosci spotecznej, naukowej i publicy-
stycznej w jezykach obcych byt Lutostawski uwazany w owym czasie
za najbardziej znanego filozofa w zachodniej Europie 4.5

W czasie tutaczki po obczyznie losy zetknety go z Wiadystawem Za-
moyskim, wiascicielem doébr koérnickich, ktore otrzymat w zapisie testa-
mentowym od wuja Jana Dziatynskiego. Zamoyski za obrone polskiej
wiasnosci ziemskiej w Wielkim Ksiestwie Poznanskim zostat przez wia-
dze pruskie wydalony z Wielkopolski. Przebywat w Galicji i we Francji,
gdzie aktywnie zaangazowat sie w prace emigracji polskiej. W czasie
| wojny Swiatowej los rzucit go do Paryza, gdzie spotkat sie z Luto-
stawskim. Ten ostatni zwrécit sie do niego w jesieni 1915 r. z proshg
0 ulzenie losowi polskich wiezniow w Mediolanie. Wywigzata sie miedzy
nimi korespondencja dotyczgca podjecia dziatan publicystycznych na
rzecz niepodlegtosci Polski. W jednym z listbw W. Lutostawski zwrdcit
sie do hrabiego z propozycja zaopiniowania jego pracy La conscience
nationale, napisanej uprzednio w jezyku polskim6.7Zamoyski zgodzit
sie na zapoznanie sie z tekstem, ale sfinansowaé wydawnictwa nie chciat.

W lutym 1916 r. Lutostawski zwr6cit sie do Zamoyskiego o pomoc
w znalezieniu w Paryzu zamoznego rodaka, ktory chciatby sfinansowaé
wydawnictwo The Polish Nation 1. Publikacja ta miata by¢ oparta na wy-

3 T. Zelenski-Boy: Uroczy znachor. i[W:] Pisma. T. 2. Warszawa 1956 s,
374.

4 L. Kotakowski: Lutostawski Wincenty [W:] Filozofia w Polsce. Stownik
pisarzy. Wroctaw 1971 s. 283. Do bardziej znanych prac Lutostawskiego naleza:
The Origin and Growth of Plato’s Logic with an Account of Plato’s Style and the
His Writings. Londyn 1897; Vber die Grundvoraussetzungen und Konsequenzen
der individualistischen Weltanschauung. Leipzig 1899; Logika ogdélna, czyli teoria
poznania i logika formalna. Londyn 1906; Ludzkos$¢ odrodzona, wizje przysztosci.
Warszawa 1910; The World of Souls. Londyn 1924; Zarys metafizyki polskiej. War-
szawa 1925.

5 W. Lutostawski do W. Zamoyskiego 15 XI 1915 r. Rekopis Biblioteki Koérnic-
kiej (dalej cytuje BK) 7731 k. 1.

6 Lutostawski do Zamoyskiego 23 XI 1915 r. lbidem k. 2. Prace tg napisat
Lutostawski w czasie wojny uzasadniajac w niej konieczno$¢ uzyskania przez Pol-
ske niepodlegtosci. Wskazywat wptyw stopnia $wiadomosci narodowej na wszystkie
dziedziny zycia narodowego.

7 Lutostawski do Zamoyskiego 2 Il 1916 r. Ibidem k. 5 Zwracajgc sie z tag
sprawg do Zamoyskiego miat oczywiscie na mysli, ze to wiasnie hrabia bedzie
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ktadach wygtoszonych w latach 1907 - 1908 w Stanach Zjednoczonych
pod tym samym tytutem. Tam tez w 1908 r. zostaly wydane drukiem.

Lutostawski proponowat nowe ich opracowanie, jak tez wprowadzenie
szeregu uzupetnien i przerébek. Uwazal, ze wydawnictwo amerykanskie
wydato je niepoprawnie. W marcu 1916 r. pisat w tej sprawie do Zamoy-
skiego: ,,Chciatbym koniecznie cho¢ pierwszy og6lny z tych wyktaddw
wyda¢ zupetniej i poprawniej niz to dokonano w University of Cali-
fornia Chronicle — czyz nikt mi nie moze pomaoc” 8

Na poczatku 1916 r. Rada Narodowa Polska w Stanach Zjednoczonych
Ameryki Poinocnej wystgpita z propozycjg wydania The Polish Nation
w naktadzie 1000 egz. Celem tego przedsiewziecia bylo rozestanie tekstu
do wybitnych Amerykanoéw z proshg o wypowiedZz w sprawie bytu naro-
dowego Polakéw. Lutostawski nie chciat sie zgodzi¢, gdyz uwazat, ze
wydawnictwa amerykanskie s ,,okropnie niepoprawne’9. Zwr6cit sie
natomiast do Rady Narodowej o wydanie broszury w Genewie; obiecat
dostarczenie matryc w celu dokonania odbitek 10. Propozycja ta nie zy-
skata uznania Srodowiska Polonii amerykanskiej, dlatego tak bardzo
zalezato autorowi, aby pozyska¢ przychylnos¢ Zamoyskiego, w dalszej
za$ kolejnosci sfinansowanie przez niego wydawnictwa. W jednym z li-
stéw pisat: ,,Teraz gdy angielski tekst pierwotny jest wyczerpany, po-
trzeba nowego wydania oryginatu jest palgca, bo tylko majgc takie wy-
danie bedzie mozna skutecznie odpowiada¢ cudzoziemcom na ich nie-
zliczone brednie o Polsce gtoszone” 1L

Zamoyski po wahaniach zgodzit sie sfinansowa¢ druk broszury w
jednej z drukarn w Paryzu. Zapoczatkowato to okres diugotrwatych spo-
réw wokot spraw wydawniczych broszury miedzy nim a Lutostawskim,
gdyz ten ostatni chciat, aby druku dokonaé¢ wytacznie w Genewie i w
jezyku angielskim. Zamoyskiego natomiast bardziej pociggata mys$l wy-
dania broszury w wersji francuskiej. Nie zainteresowata go takze pro-
pozycja Lutostawskiego opracowania i wydania tekstu w jezyku ojczy-
stym naktadem Biblioteki Kornickiej.

Uzgodniono w koncu kompromisowg formute, wedtug ktérej broszu-
ra miata sie ukaza¢ najpierw w jezyku angielskim, a nastepnie francus-
kim. W tej sprawie pisat Lutostawski do Zamoyskiego: ,,Gdy angielski
tekst bedzie wydrukowany, opracuje francuski, ktéry nie moze by¢ tto-

owym ,,zamoznym rodakiem”, ktéry podejmie trud sfinansowania tej broszury.
Nie przewidywat tylko jednego, ze adresat tej prosby bedzie tak wymagajacy od-
nosnie do tresci jak i formy wydawniczej, a takze — czym absolutnie zaskoczyt
hrabia Lutostawskiego — do zasad finansowania wydawnictwa i podziatu pienie-
dzy z jego sprzedazy.

8 Lutostawski do Zamoyskiego 14 111 1916 r. Ibidem k. 11.

9 Lutostawski do Zamoyskiego 20 Il 1916 r. Ibidem k. 8.

10 Ibidem.

u Lutostawski do Zamoyskiego 21 11l 1916 r. Ibidem k. 13.
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uraczeniem, bo inaczej te same rzeczy nalezy przedstawia¢ Francuzom
niz Amerykanom” 12 W innym z kolei liscie pisat na ten temat: ,,Skoro,
Pan chce sie podja¢ druku Polish Nation w Paryzu i obiecuje mi prze-
kazanie korekty, to zgadzam sie na to, lecz zarazem rezygnuje z zamie-
rzonego rozszerzania i przerabiania tekstu, bo nie sta¢ mnie na tyle pra-
cy bez zadnej pewnosci co z tego wyniknie, a pewnos¢ takg miatbym
tylko dziatajgc w Genewie i majac na opracowanie druku $rodki” 13

Hrabiemu jednak bardziej chodzito o wydanie tekstu w wersji fran-
cuskiej, czemu dat wyraz w jednym z listdbw piszac: ,,Obecnie chodzito,
0 wydanie tego [The Polish Nation] po angielsku i po francusku. Sam
niestety jestem obecnie goly jak Swiety turecki — ale gotow bytbym
stara¢ sie¢ o naktadce tak na jedno jak i na drugie” 14

To oswiadczenie Zamoyskiego — w ktorym dopuszczat mozliwosé
druku broszury najpierw w wersji angielskiej — wystarczyto Lutostaw-
skiemu i przystgpit do pracy nad przygotowaniem tej wiasnie wersji.
We wstepnej fazie tych przygotowan doszto do sporu co do kwestii me-
rytorycznych jak i formalnych zwigzanych z wydawnictwem. Okazato
sie bowiem — jak twierdzit Lutostawski — Zze Zamoyski chciat zostac
wiascicielem catego naktadu, a autor miat otrzymac tylko 200 odbitek I5.
Swoje stanowisko w tej sprawie Lutostawski scharakteryzowat nastepu-
jaco: ,jezeli 6w znajomy chce na serio szuka¢ wydawcy a nie kpi sobie
z autora, to niech caty angielski rekopis tak jak jest zawiezie i przedsta-
wi wydawcy, ktory bezposrednio z autorem powinien si¢ porozumie¢ co
do warunkoéw materialnych. Na kpiny wyglada cheé¢ badz zapowiedz wy-
targowania dla autora 200 egz. — odbitki zamiast naleznego honora-
rium” 16

Odnosnie zmian w tekscie nie chciat sie Lutostawski zgodzi¢ na wy-
kre$lenie z tekstu liczby Rusinéw i Litwindbw zamieszkujgcych histo-
ryczne ziemie Rzeczypospolitej — w koncu jednak ulegt w tej sprawie
Zamoyskiemu. Nie chciat natomiast ustgpi¢ z zamiaru zamieszczenia dos¢
obszernego wstepu do broszury, i ta sprawa napotkata na opér Zamoy-
skiego. Autor argumentowat, ze takie wydanie pozbawione przedmowy
i statystyki oraz bez zapewnienia poprawnosci tekstu bedzie bez wptywu
na ludzi decydujacych o losach Polskil7.

W sprawie tej pisat: ,Wydanie rzeczy dawnej bez nowej Przedmowy
jest nieprzyzwoitoscig literacka i takze w tym wypadku wielkg niewtas-
ciwoscig polityczng. Czytelnika trzeba przekonaé w Przedmowie, ze ten

12 Lutostawski do Zamoyskiego 28 111 1916 r. Ibidem k. 15.

13 Ibidem.

14 Kopia z fragmentéw listbw Zamoyskiego do Lutostawskiego z 25 11l 1916 r,
Ibidem k 18.

15 Lutostawski do Zamoyskiego 28 111 1916 r. Ibidem k. 15.

10 Lutostawski do Zamoyskiego 24 1V 1916 r. Ibidem k. 19.

17 Lutostawski do Zamoyskiego 13 1X 1916 r. Ibidem k. 37 -38.



SPRAWA WYDANIA , THE POLISH NATION” 217

polski naréd, o ktérym traktuje tekst, jest potrzebny do utrzymania
wolnosci w Europie, ze jego niepodlegtos¢ jest najlepszym zabezpiecze-
niem przeciwko naduzyciom pruskim. Tego tekst Polish Nation dosta-
tecznie wcale nie czyni — i tekst ten sam nikogo nie przekona o euro-
pejskiej doniostosci kwestii polskiej” 1S

Dyskusja miedzy zainteresowanymi na ten temat trwala ponad poét.
roku. Lutostawski tak skomentowat te sprawe: ,,Zwalcza Pan [Zamoy-
ski] wszelkg przedmowe, wecale nie pytajac jaka bedzie? Obawia sie:
Pan, ze Gibraltar odbiore Anglikom! Otéz wyrzekam sie Gibraltara, ale:
nie moge wyrzec sie Polski, Rusi i Litwy” 19. Dalej pisat: ,,Tak bardzo,
pragne z Panem rzetelnego i szczerego porozumienia. Nie znam nikogo
w Polsce, z kim tak dalece zgodnym, cho¢ sie réznimy w usposobieniu,
i obyczajach Pan sypia na deskach, ja potrzebuje sprezynowego matera-
ca — Pan jada co sie zdarzy, ja uprawiam dos$¢ staranng higiene. Ale
sg to rzeczy fizyczne. Duchowo w zasadzie sie zgadzamy: Polska powinna,
by¢ niepodlegta w dawnych granicach — i wierzymy, ze to jest moz-
liwym?” 20,

Opinii tej nie podzielat Zamoyski, ktéry twierdzit, ze zapatrywania,
jego na sprawy polityczne znacznie sie réznig od gltoszonych przez Lu-

18 Lutostawski do Zamoyskiego 13 I1X 1916 r. Ibidem k. 38. Lutostawski bro-
nigc swych argumentéw przemawiajacych za wprowadzeniem do tekstu broszury
wstepu — uzywat czesto dos¢ zasadnych okreslen. W jednym z kolejnych listow
do Zamoyskiego pisat na ten temat: ,W ogole w takich czasach jak obecne pu-
blikacje o Polsce sg pozadane, ale trzeba je robi¢ umiejetnie a nie po dyletancku.
Wydanie wyktadu sprzed 9 lat bez przedmowy jest dyletantyzmem i kaprysem,
magnackim, nie za$ czynem politycznym i literackim”. Zob. Lutostawski do Zamoy-
skiego 19 .X 1916 r. Ibidem k. 45. Swoje stanowisko w tej sprawie przedstawit Za-
moyskiemu w kilku kolejnych listach twierdzac, ze na wydanie poprawione przez
hrabiego godzi sie z koniecznosci ,,pod naciskiem grozby, ze z calej pracy w to»
wiozonej nic nie bedzie”. Apelowat do Zamoyskiego o zrozumienie, na ktore liczyt
piszac: ,,Pan to pojmie, bo Pan sam nalezy do bardzo nielicznych ludzi w Polsce,
co wierzg w Polske gteboko i stanowczo, i Pan sam wskutek tej wiary swojej
narazit sie na wiele napasci”. Zob. Lutostawski do Zamoyskiego 13 IX 1915 r..
Ibidem k. 37 -38.

19 Lutostawski do Zamoyskiego 1 X 1916 r.

2 Ibidem. Lutostawski starat sie wszelkimi sposobami przetamaé nieufno$¢ Za-
moyskiego do jakichkolwiek zmian w tekscie, ktére chciat poczyni¢ w przygotowy-
wanym wydaniu The Polish Nation. W sprawie tej pisat do hrabiego: ,Wszak Pan
kocha Polske, gotow jest do wszelkiej do Polski ofiary, czemuz Pan nie uczyni
ofiary ze swych uprzedzen i nie zechce przyjag¢ wymagan opartych na gruntow-
nej znajomosci warunkéw skutecznej publikacji? Zyje wsérod ksigzek od przeszio-
40 lat, wiem czego wymaga czytelnik od ksigzki, i mozna mi zaufa¢ jako eksper-
towi literacko-naukowej pracy. Wszak Pan ufa lekarzowi w chorobie, adwokatowi
w sprawach sadowych, rolnikowi w eksploatacji ziemi — czemu filozofowi nie-
ufa¢, gdy chodzi o najskuteczniejsze wyrazenie prawdy? To nie jest rzecz tych,
co na ten cel $rodki daja, by ekspertdw krepowac, bo sie mijajg z celem. Celem
jest przeciez rozpowszechnianie prawdy o Polsce”.
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tostawskiego?l. Dowodzi tego zakwestionowanie przez Zamoyskiego za-
liczenia przez Lutostawskiego Slaska i Prus Wschodnich do Polski 22.

Lutostawski twierdzit, ze sprawe szeroko uzasadnit w przedmowie 23
«a Zamoyskiemu donosit: ,,Nie moge pojaé czemu Pana tak oburza zalicze-
nie Slaska i Prus Wschodnich do Polski, do ktorej te kraje koniecznie
naleze¢ powinny, jak to w przedmowie jest obszernie uzasadnione. Ale
jesli Pan chce je Prusom zostawi¢, to i przy tym nie bede sie upierat,
mozna wykresli¢ te pozycje z tablicy — jeszcze i tak do$¢ zostanie . ..
zgodze sie na wszelkie Panskie zadania i nawzajem prosze, zeby Pan nie
nazywat Swinstwem postepowania zgodnego z wilasnym sumieniem lite-
rackim i autorskim, a takze zgodnego z dobrem Rtej[Rzeczypospolitej],
Za to, ze Pan zapfaci rachunek ... jeszcze Prusacy Kornika nie zabio-
rg” 24

Zamoyski ustosunkowat sie do spraw podniesionych przez Lutostaw-
skiego formutujac swe uwagi w nastepujacych stowach: , Tablica, o ktérg
Panu chodzi, podaje zestawienie bardzo podobne do tych, ktéresmy przed
laty drukowali w memoriatach i na maszynie odbijali. Zgadzamy sie
wiec naturalnie, ale tak jak jg Pan podajesz z tytutem «Powierzchnia
i ludnos¢ Polski w 1914 r.» moze wywota¢ krytyki i sprostowania, ktére
by sie z gory utracito, wskazujac wyraznie osobno przestrzenie ostatnie-
go prawnego bilansu z 1772 r. (tego nikt zaprzeczyé nie moze), osobno
przestrzenie, ktére dotgczy¢ nalezy do Polski (chociaz do niej w 1772 r.
nie nalezaty)” 25.

Po wyjasnieniach Lutostawskiego hrabia zgodzit sie na zamieszczenie
kolejnej — uwzgledniajacej jego uwagi — wersji wstepu. Takie stanowi-
sko umozliwito autorowi dalsze prace nad tekstem. Ale juz w listopadzie
1916 r. powstat nowy konflikt na tle — jak twierdzit Zamoyski — sa-
mowolnego porozumienia si¢ Lutostawskiego z drukarzem odnosnie za-

21 Kopia listu Zamoyskiego do Lutostawskiego 5 XI 1916 r. Ibidem k. 110. Te
roznice w pogladach w tym przedmiocie sprawy polegaty na tym, ze Zamoyski
chciat sfinansowaé przedruk wyktadu, z ewantualnymi nieznacznymi poprawkami
formalnymi, a nie merytorycznymi. Préby wprowadzenia do tekstu przez autora
postulatéw politycznych w sprawie polskiej i adresowanych do Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki Pétnocnej i niektérych krajow Europy zachodniej budzity sprzeciw
Zamoyskiego. Uwazat bowiem, ze moze to wywota¢ dyskusje, ktdra nie pomoze,
a zaszkodzi sprawie polskiej.

2 libidem. Spora cze$¢ tekstu ze wstepu w tlumaczeniu polskim brzmi: ,,Nie
ma powodow szukania nowych kreséw dla Polski. Jezeli uwazamy, ze podziat Pol-
ski byt wielkg krzywda, to te krzywde nalezy naprawi¢ i odda¢ Polsce wszystko,
co jej byto zabrane od 1772 r., z dodatkiem ziem utraconych przez nig przed tg
pora, jak Slask i Prusy Wschodnie™.

23 Lutostawski do Zamoyskiego 14 XI 1916 r. Ibidem k. 57—58.

24 Ibidem.

25 Kopia listu Zamoyskiego do Lutostawskiego z 5 XII 1916 r. Ibidem k. 112.
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sad druku. Uwagi, ktore poczynit Lutostawski w tym przedmiocie, ziry-
towaty Zamoyskiego. Doszto do tego, ze Lutostawski zaproponowat, zeby
racje stron w tej sprawie rozstrzygnat sad polubowny. W liscie do Za-
moyskiego pisat na ten temat: ,,Nie moge zgodzi¢ sie na to, by che¢ bez-
posredniego stosunku autora z drukarzem byto jakim$ naduzyciem, gdy-
bym drukowa¢ kazat bez Pana, lecz takiego zamiaru wcale nie miatem.
W tym, ze Pan chce swoj udziat utrzyma¢ w tajemnicy, nie wiedziatem
i nie uprzedzit mnie Pan wecale. Pan uznaje tylko swojg wolg, swoje wy-
obrazenia o stusznosci — a przeciez inni ludzie takze majg pewne pra-
wa” 26. Zamoyski zareagowat zdecydowanie piszac: ,,Kazdy Panski list
przeptaci¢ musze boélem glowy i bezsennoscig. Poja¢ nie moga jak czio-
wiek, ktérego Bég tak hojnie obdarzyt, moze tak state kota ogonem
obraca¢. Foliaty wypisujesz o tym, co sie¢ Panu nalezy, o prawach, kt6-
rych sie narusza¢ nikomu nie $ni, sobie i drugim sowicie ublizajgc” 27.

Lutostawski po tym liscie Zamoyskiego przeprosit go za wybuch nie-
zadowolenia spowodowany — jak twierdzit — tylko i wyfacznie walkag
0 dobro sprawy polskiej. Nie mdgt sie jednak powstrzymac¢ od przypo-
mnienia uszczypliwej uwagi pod adresem Zamoyskiego z listopada. Wow-
czas pisat: ,,Podjat sie Pan wydania [broszury] nie ze szczeg6lnej zyczli-
wosci do mojej osoby, ale z przekonania, ze to wydanie Polsce odda
ustuge. Warunku by nic nie zmieni¢, nic nie doda¢ ja na serio bra¢ mo-
gtem dostownie, tylko rozumiatem jako zastrzezenie, by tre$¢ pozostata
nienaruszona, czego tez dotrzymatem” 25,

W zasadniczych jednak kwestiach merytorycznych wydawnictwa ob-
stawat przy swoim zdaniu, cho¢ robit to przewrotnie piszac do Zamoyskie-
go: ,Na wszelkie Panskie poprawki takze sie zgadzam, jeSli Pan tego
mwymaga — gdyz widze, iz obecne wydanie musi mie¢ charakter tylko
szczebla wiodgcego w przysztosci do zupetnie poprawnego wydania” 29.

26 Lutostawski do Zamoyskiego 14 XI 1916 r. Ibidem k. 57—58. Na zagadnienia
te zwracat Lutostawski uwage juz w tipcu 1916 r. piszac: ,,Skoro jednak tekst zo-
stat ztozony, chciatbym przynajmniej dopilnowa¢ poprawnosci druku i nie dopuscic¢
do fuszerki w tym wzgledzie. Gdy otrzymam dalsze dwa egzemplarze korekty,
zwroce je do Genewy i z pomocg kompetentnych Anglikdw usune pozostate biedy.
Trzeba w to wiozy¢ duzo pracy, czasem i koszta, nim rzecz wyjdzie dobrze, a mier-
nie i cicho nie godzi sie o Polsce drukowaé, jak zresztg Pa,n to sam uznaje, jezeli
mam sadzi¢ po wydawnictwach Biblioteki Kornickiej. Ja zawsze dbam o popraw-
no$¢ moich wydawnictw i tego wyrzec sie nie moge”. Zob. Lutostawski do Zamoy-
skiego 14 XI 1916 r. Ibidem k. 57—F58.

21 Kopia listu Zamoyskiego do Lutostawskiego 5 XII 1916 r. Ibidem k. 112.

28 Lutostawski do Zamoyskiego 16 XI 1916 r. Ibidem k. 63.

29 Lutostawski do Zamoyskiego 29 1X 1916 r. Ibidem, k. 71. Lutostawski po
motrzymaniu pod koniec listopada 1916 r. korekty broszury zauwazyt, ze zostato
usuniete zakonczenie, w ktorym jak pisat — wyrazat ,,ideat polskiej sprawiedli-
wosci miedzynarodowej” i ktore, jak twierdzit, nie stanowito dodatku, lecz byto
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Nie mdgt tez pogodzi¢ sie ze zmianami formalnymi wprowadzonymi przez,
drukarza, jak wielko$¢ czcionek i format wydawnictwa. Twierdzit, ze-
wskutek tych zmian nie mozna bedzie sktoni¢ Oxford University Press,
do przyjecia tejze publikacji do swych katalogbw — w czym upatrywat
wiasciwe rozpowszechnianie wydawnictwa 30.

Sprawa miejsca druku broszury — ktéra od samego poczatku catego-
przedsiewziecia wywotata tyle nieporozumien miedzy Lutostawskim a Za-
moyskim utrudnita uzgodnienie wspoOlnego stanowiska w tej kwestii.
Otéz Lutostawski uwazat, ze druk powinno sie zleci¢ jednej z wskaza-
nych przez niego drukarni genewskich. U Zamoyskiego propozycja ta
nie wzbudzita zaufania i zaproponowat wykonanie druku w Anglii, na.
co z kolei nie wyrazit zgody Lutostawski. W tej sytuacji wybrano roz-
wigzanie kompromisowe, a wiec druk w Paryzu. W praktyce okazato sig;
jednak, ze i to rozwigzanie nie zadowolito zadnej ze stron. Zamoyski
skarzyt sie na trudnosci, jakie napotykat w realizacji druku tekstu an-
gielskiego we Francji, natomiast Lutostawski gtosit poglad, ze druk jest
wykonany niestarannie i petno w nim bteddw.

Do miejsca druku obaj przywigzywali duzg wage, gdyz kazdy chcial

mie¢ kontrole nad drukiem. Zamoyski — Kktory w tym czasie mieszkat
w Paryzu — nie chciat zgodzi¢ sie na druk w Genewie (mieszkal tam
wowczas Lutostawski) obawiajac sie — i jak sie okazato nie bez racji —

ze wprowadzi on do tekstu opinie zwiaszcza natury politycznej, ktérych
hrabia nie podzielat. Lutostawski z kolei liczyt na to, ze druk w Gene-
wie bedzie odbywat sie pod jego kontrola.

Na poczatku 1917 r. Lutostawski wykonat — mimo tych zastrzezen —
ostatnig korekte z uwzglednieniem wszelkich poprawek, ktére nanidst
Zamoyski i drukarz. Proponowat ustalenie ceny za 1 egzemplarz broszu-
ry 2,50 franka francuskiego, i naktad w wysokosci 2000 egzemplarzy.
W lutym 1917 r. sprawa sie skomplikowata, gdyz cenzura francuska za-
kwestionowata szereg ustepOéw we wstepie i tekscie. Lutostawski nie-
chciat sie zgodzi¢ na opuszczenia badZ poprawki, twierdzac, ze w takiej
sytuacji nie ,,warto drukowaé i tuzina egzemplarzy” 3L

Zabiegi jego wokot tej sprawy umozliwity w koncu otrzymanie ze-
zwolenia na druk broszury w catosci z wylgczeniem tylko 3 wierszy..

w pierwodruku. Sprawe te skomentowat nastepujgco: ,,Ta $miatos¢, z jaka kto$ nie
umiejagcy sam napisa¢ dobrze o Folsce i obroni¢ honoru Polski, za kilkaset fran-
kow kupuje sobie prawo przyttumienia gtosu polskiego mysliciela, co zycie stra-
wit na walce o polskie ideaty — szkoda, ze nie ma grozniejszego przeciwnika. Tyl-
ko brak srodkéw na druk poprawny mojej pracy moze mnie skioni¢ do ustepstwa.
i obietnica dana Panu, ze zastosuje sie¢ do Jego woli..." Zob. Lutostawski do Za-
moyskiego 1 XII 1916 r. Ibidem.

30 Lutostawski do Zamoyskiego 13 1X 1916 r. Ibidem k. 60—®61.

31 Lutostawski do Zamoyskiego 31 Il 1917 r. Ibidem k. 85.
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-Druk wykonano w 1917 r. u Boyveau et Chevillet w Paryzu za cene
1260,20 frankoéw francuskich3?2

Tre$¢ broszury traktuje o konieczno$ci uzyskania przez nardd polski
wolnosci i stworzenia niepodlegtego panstwa. Teze te autor dokumento-
wat historycznymi uwarunkowaniami zaréwno wewnetrznymi jak i ze-
wnetrznymi. Twierdzit m. in., ze polski nardd jest niezbedny dla utrzy-
mania wolnosci innych narodéw europejskich, a takze ze niepodlegtosé
narodu polskiego bytaby najlepszym zabezpieczeniem przeciwko naduzy-
ciom pruskim.

Proponowat odbudowe panstwa polskiego w granicach z epoki jagiel-
loriskiej z wiaczeniem ziem wczeéniej utraconych (m. in. Slaska).

Gtowng tezg pracy jest przedstawienie opinii europejskiej polskiego
ideatu sprawiedliwo$ci miedzynarodowej. Autor powotat sie — w tym
przedmiocie sprawy — na poglady tak wybitnych Polakéw jak Z. Kra-
sinski, A. Mickiewicz i J. Stowacki.

Rzecz byta adresowana do spoteczenstw panstw Europy zacnodniej,
Lutostawski przedstawit wiec w sposéb przystepny syntetyczny obraz
dziejow Polski.

Broszura ukazata sie¢ na rynku ksiegarskim w 1917 r. w formacie
,»dwOjki” i liczyta 59 stron druku.

Lutostawski zaproponowal Zamoyskiemu zajecie sie sprzedazg calego
naktadu, ale nie po 2,50 franka lecz po 1,50 za egzemplarz, co pokryto-
by tylko koszty druku. Hrabia wykazat duzg nieufno$¢ do tej propozycji
i sprawa upadta 33

Bylo to powodem ponownego ostrego konfliktu, gdyz Lutostawski
oskarzyt Zamoyskiego 0 bezprawne zatrzymanie calego nakiaduM.
W sprawie tej pisat: ,,Pan wida¢ ma mnie za ziodzieja, skoro boi sie
mi powierzy¢ naklad i uniemozliwia pertraktacje. Na to nie ma rady.
Cho¢ mam w listach Panskich dowody, ze Pan byt tylko powiernikiem
i cho¢ wydrukowano na oktadce «propriété de I'auteur», nie mam ochoty
wzywac Pana przed sady — a zresztg nie mam na to czasu ni Srodkow.
Jak prawdziwy magnat korzysta Pan ze swej przewagi nad biednym lite-
ratem i pozbawia Pan go nalezytego mu owocu z jego pracy. Niech Bog
Pana sadzi i karze” 3.

Zamoyski pod koniec 1917 r. wyrazit zgode na przekazanie Lutostaw-
skiemu obiecanej ilosci egzemplarzy The Polish Nation. Spér w tej spra-
wie scharakteryzowat nastepujaco: ,,P[an] Wincenty Lutostawski wyma-

32 Zob. faktura z drukarni Boyveau et Chevillet. Ibidem k. 154.

’s Lutostawski do Zamoyskiego 27 XI 1917 r. Ibidem k. 69.

33 W mys$l pierwotnej umowy miedzy Lutostawskim a Zamoyskim 1250 egz.
miat otrzymac do swej dyspozycji autor.

35 Lutostawski do Zamoyskiego 5 X 1917 r. Ibidem k. 107.



222 Z. KALISZ

wiat mi, ze nie mam do niego zaufania, ze z nim postepuje jak ze zio-
dziejem. Odpowiedziatem, ze ... we wszystkim réznimy sie bardzo,
z jednym wyijatkiem, ze Ojczyzne kochamy obaj, ze w zapatrywaniach
krancowe roznice, ale ze nie widze, bym go jak ztodzieja traktowat, kie-
dy zadam tylko stowa, ze bedzie sie uczciwie starat o sprzedaz Polish
Nation i nie mnie, ale Chevilletowi bedzie pienigdze oddawat do wyso-
kosci 1300 fr. To mi obiecat i reke podat” 36.

Cze$¢ naktadu — oprécz kilkunastu egzemplarzy, ktére darmo roz-
dat Lutostawski przyjaciofom — ziozono w Misji Polskiej w Paryzu.

Pod koniec 1918 r. stato sie wiadome, ze sprzedaz naktadu za posred-
nictwem Misji nie ma szans powodzenia, gdyz jak twierdzit Lutostaw-
ski, ,,Wojsko Polskie jest opanowane przez endekoéw, ktdrzy sa na mnie
zajadle wsciekli za krytyke ich postgpowania w «Dzienniku Zwiazko-
wym» 37,

Odpowiedzialno$cig za ten stan rzeczy obarczyt Lutostawski Zamoy-
skiego, twierdzgc, ze gdyby zaraz po wydrukowaniu otrzymat The Po-
lish Nation, to caly nakiad byiby juz sprzedany, a Zamoyski odzyskat-
by koszty druku. Z tresci listbw Lutostawskiego i oswiadczen w tej
sprawie Zamoyskiego wynika co$ wrecz odwrotnego. W notatkach hra-
biego czytamy: ,,Bardzo sie ucieszylem, ze$ Pan znalazt pomoc w usu-
nieciu trudnosci z cenzurg. Ale przypominam, ze jak uradowany, ze sie
Panu udato, zapytatem jak to sie stato, odpowiedziate$ Pan o tych, kto-
rzy pomogli, Smiejac sie, ze przeciez oni nie rozumiejg po angielsku.
I wtedy oswiadczytes mi, ze sie tu znajduje nabywca na caty naktad,
ze tylko chodzi o to, by drukarz odbit jak najpredzej. Postaratem sie
0 to”’38 Faktycznie Lutostawski miat takg mozliwos¢, ale ludzie, ktérzy
chcieli sie zajg¢ sprzedazg The Polish Nation, nie zgadzali sie, aby wy-
mieniane byto w broszurze — pod jakgkolwiek postacia — nazwisko
Zamoyskiego. O tym wszystkim dowiedziat sie hrabia piszac: ,,a tu razem
z wiadomoscia, ze naktad gotowy, dowiedziatem sie o tym, ze$ Pan znow
rozpisate$ sie 0 mnie do ludzi, ktérym na piSmie obiecate$, ze 0 mnie
wspomina¢ wiecej nie bedziesz’’39. Sprawa ta wywotata kolejny kon-
flikt miedzy zainteresowanymi i jak poprzednie zakonczyta sie ugodowo.

W ostatnim liscie — adresowanym do Zamoyskiego — Lutostawski
pisat: ,,Wiec bywaj zdrow, bracie kochany, i cho¢ jestem miodszy od
ciebie o tyle, przyjmij zyczliwg rade i prosbe: nie przeciggaj struny!
odpocznij — a najlepiej wybierzmy sie razem na odpoczynek — tak Cie
pokochatem, jak mato kto wsréd najblizszych” 40.

86 Notatka odpowiedzi udzielona przez Zamoyskiego Lutostawskiemu 10 XII
1917 r. Ibidem k. 121.

87 Lutostawski do Zamoyskiego 5 X 1918 r. Ibidem k. 107.

68 Kopia listu Zamoyskiego do Lutostawskiego 2 li 1917 r. Ibidem k. 115.

89 Ibidem.

40 Lutostawski do Zamoyskiego (b.d. — poczatek 1918 r.). Ibidem k. 9.
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Nie przedstawilismy pogladéw filozoficznych i politycznych, ktére Lu-
tostawski glosit w tej broszurze, gdyz jest to odrebne zagadnienie. Chcie-
libysmy sie natomiast zaja¢ tylko tymi poglagdami czy opiniami, ktdre
budzity sprzeciw Zamoyskiego. Ot6z nalezatoby tu wyjsé od stwier-
dzenia wiasciciela Koérnika: ,Kto nie zgadza sie z Lutostawskim i jego
zasadami, powinien by¢ bez sagdu na szubienice skazany. Dixi” 41

Poglady polityczne obu roznity sie zasadniczo. Wyraznie zarysowaty
sie one w trakcie przygotowania broszury do druku. Ot6z wszelkie po-
czynania Lutostawskiego byty podporzadkowane jednemu naczelnemu
celowi: gtoszeniu mesjanizmu jako filozofii narodowej, z ktérej miaty
wyptywaé konkretne wskazowki do podejmowania dziatah praktycz-
nych42. We wszystkich swych pracach zaréwno filozoficznych jak i hi-
storycznych uzasadniat teze, ze nardd polski jest narodem wybranym.
pos$réd innych narodéw europejskich 4. Ow mesjanizm, a zwiaszcza gto-
szony ewolucjonizm spirytualistyczny, zawierat takze twierdzenia, ktore-
nie byly do pogodzenia z pogladami Zamoyskiego. Propagowanie idei
utozenia stosunkéw z sasiadami przez niepodlegte panstwo polskie wy-
tacznie na zasadach unii z czaséw jagiellonskich uwazane byto przez Za-
moyskiego za utopie. Zamoyski uwazat realizacje zasad filozofii narodo-
wej za nierealng i nie przynoszacg pozytku sprawie polskiej. Widziat
jednakze i pozyteczne elementy w dziatalnosci spotecznej i publicystycz-
nej Lutostawskiego, zwlaszcza odnoszgce sie do pobudzenia ducha naro-
dowego wsrod spoteczenstwa polskiego i przeciwstawianie ich duchowi
niemieckiemu i zydowskiemu. Sympatyzowanie Zamoyskiego z tym Kkie-
runkiem filozoficznym nie byto wéweczas zjawiskiem rzadkim, gdyz irra-
cjonalny kierunek w filozofii miat w poczatkach wieku XX wielu zwo-
lennikéw. Klasycznym przedstawicielem tego nurtu na gruncie filozofii
byt wiasnie Lutostawski, ktory budowat swe tezy odwotujgc sie do me-
sjanizmu romantycznego. Poglady jego nie zyskaty jednak aprobaty zna-
czacych sit politycznych ani w kraju, ani za granicg. Istniaty wpraw-
dzie podobienstwa jego pogladow — zwlaszcza na gruncie politycznym.
— z pogladami Narodowej Demokracji, to jednak gtoszony przez niego
ewolucjonizm spirytualistyczny nie miescit sie w pogladach dziataczy
tego stronnictwa 44, ktorzy glosili hasto narodowego egoizmu. R. Dmow-

41 Uwaga Zamoyskiego na marginesie broszury autorstwa Lutostawskiego Woj-
sko Polskie. Ibidem teczka nr 3.

42 Polski stownik biograficzny t. 18 s. 155.

43 T. Weiss: Ewolucjonizm Wincentego Lutostawskiego (Z dziejéw miodopol-
skiej recepcji romantyzmu). ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloniskiego” Pra-
ce Historyczno-Literackie Z, 14: 1968 s. 185.

44 Lutostawski byt cztonkiem Ligi Narodowej do 1910 r. W roku tym zerwat
z Liga, a w swym pamietniku Jeden tatwy zywot (Warszawa 1933 s. 241 - 244>
bardzo ostro ocenit dziataczy Ligi. Zob. tez S. Kozick i: Historia Ligi Narodowej
(okres 1887 - 1907). Londyn 1964 s. 578.
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,Ski juz w 1905 r. piszac o Lutostawskim do Z. Mitkowskiego zarzucat
,mu brak rébwnowagi umystowej3,

Nie mogac znalez¢ wsparcia w dziatalnosci politycznej i publicystycznej
wsérdd znaczacych zorganizowanych sit politycznych emigracji polskiej
— szukat go Lutostawski wséréd zamoznych rodakéw. | tak trafit do
Zamoyskiego, w ktérym upatrywat hojnego mecenasa swej dziatalnosci
publicystycznej. Znajgc dziatalno$¢ Zamoyskiego na rzecz utworzenia
niepodlegtego panstwa polskiego, a takze wspieranie wszelkich inicjatyw
prowadzacych do tego celu — sadzit, ze hrabia jest odpowiednim czio-
wiekiem do sfinansowania jego publikacji. Nie przewidzial tylko jednej
.sprawy, ze Zamoyski oprocz wyznaczonej mu roli mecenasa byt takze
krytycznym czytelnikiem jego prac i nie przejawiat ochoty finansowania
-wydawnictw, z ktérych trescig sie nie zgadzat. Pogladow swych za$
umiat stanowczo broni¢ i rzadko ustepowat. Kierujac sie nadrzednym
interesem narodowym nie podzielat utopijnego programu politycznego
Lutostawskiego, ktory tak kontrastowat z jego zapatrywaniami na te
sprawy.

Nasuwa sie w tej sytuacji pytanie, dlaczego wobec tego podjat wspdt-
prace z Lutostawskim. Ot6z z korespondencji wynika, ze Zamoyski zgo-
dzit sie na przedruk tekstu — wcze$niej mu znanego — a opublikowa-
nego w 1908 r. w Stanach Zjednoczonych. Dopiero po zaangazowaniu sie
w to przedsiewziecie okazato sig, ze Lutostawski myslat o opracowaniu
zupetnie nowego tekstu, a przynajmniej wprowadzeniu szeregu uzupet-
nien. Zamoyski walczyt z Lutostawskim nie tyle z koncepcja nowego —
zaproponowanego przez niego wydawnictwa — ile z pogladami i twier-
dzeniami, ktore chciat autor w nowym opracowaniu zamiesci¢, a ktorych
Zamoyski nie podzielat. Spory te nie przeszkodzity w ostatecznym sfina-
lizowaniu wydawnictwa, w ktorych obie strony chciaty jak najlepiej
-przystuzyc¢ sie sprawie polskiej.

Zaréwno poglady jak i zachowanie obu wzbudzaty liczne zastrzeze-
nia. Dziatalno$¢ Lutostawskiego trafnie ocenit T. Zelenski-Boy piszac:
.Pomieszanie rzetelnej zastugi, naukowej erudycji, pracowitosci z ja-
kim$ zdumiewajagcym batamuctwem mysli daje temu zywotowi smak
'‘bardziej oryginalny. .. Lutostawski zwilaszcza jako mag, jako prorok
jest arcyciekawym zjawiskiem. Obawiam sie, ze z tego dtugiego, gtosne-
go i ruchliwego zywota zostaly dwie rzeczy: stylometria Platona, o ile
jej kto nie obali, i ... wydana w r. 1909 broszura Jak tanio podrézowac?
— o ile jg kto zaktualizuje” 46.

Zamoyski byt réwniez oceniany przez wspotczesnych jako cztowiek
vdziwny, ,cztowiek samotny wérdd ludzi” — jak napisat Stefan Zerom-
ski.

45 Polski stownik biograficzny t. 18 s. 155.
# Zelenski-Boy: Uroczy znachor s. 376—377.
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Te dwie osobowosci miaty tyle wspélnego ze sobg, a jednoczes$nie tak
bardzo roéznity sie w pogladach politycznych i filozoficznych i gtéwnie
dlatego ostateczny tekst broszury wymagat kompromisu zaréwno z jed-
nej jak i drugiej strony.

ON THE PUBLISHING OF “THE POLISH NATION”
IN THE LIGHT OF THE CORRESPONDENCE
BETWEEN WINCENTY LUTOSEAWSKI AND WLADYSEAW ZAMOYSKI

Summary

The purpose of this article, based on the manuscript material from the Koérnik
Library, is to present some facts connected with the publishing of The Polish
Nation, a pamphlet by Wincenty Lutostawski. This pamphlet was to be based op.
Lutoslawski’s lectures held in the United States in 1907. Because it was difficult
for Lutostawski to find a publisher, he asked Wiadystaw Zamoyski to finance this
publication. Zamoyski accepted the proposal. As it soon turned out during the
preparation of the material, there were important political differences between,
the author and Zamoyski as regards some subjects which were to be discussed in
this pamphlet. They both reached an understanding as a result of long-lasting
disputes on the merits and also on where the booklet should be published. It was
finally issued in 1917.

Both the personalities — the author and the Maecenas — had many features
in common, but they differed in their political and philosophical opinions so much
so that, as regards the final text of the pamphlet, a compromise was necessary
from one side as well as from the other.

15
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